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Ineens is het weer tollentijd in het dorp waar Bobo woont. Toch gaat het erg goed! En priktollen met een zweep is 

En natuurlijk willen de kinderen meedoen. Papa maakt moeilijk! Krabbel en Boemsi kunnen hun tol niet aan het 

mooie zwepen. Ook voor Tsjoek-Tsjoek. „Ik ga priktol- draaien krijgen. Bij Tsjoek-Tsjoek lukt het ook niet altijd… 
len,” zegt Bobo. Maar dat doet hij wel verkeerd! Maar Bobo kan de priktol zelfs op zijn hand houden. 





Het is het moeilijkste om de tol van de De anderen kunnen de tol niet eens „Ik vind mijn eigen tol trouwens veel 

grond af op je hand te krijgen. Daar uit het opgedraaide touw aan het mooier!” zegt Boemsi. En daarmee 

moet je eerst veel voor oefenen. Maar draaien krijgen! Boemsi wordt er kan ze ook érg goed tollen! Aleen het 
het lukt Bobo bijna altijd! kwaad van! opzetten is nog moeilijk. 
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Als alle zwepen klaar zijn, gaan ze bij de andere kinderen „Priktollen moet zonder zweep,” zegt oom Slokop. „Ik 

op straat tollen. ledereen doet zijn best om de tol zo lang kon het vroeger erg goed.” Maar Bobo zegt: „Met een 

mogelijk te laten draaien. Oom Slokop komt er aan. „Hé zweep gaat het ook.” Dat gelooft oom Slokop niet. „Laat 
zeg, dat doe je fout!” roept hij naar Bobo. eens proberen!” zegt hij. 
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En met een zweep kan oom Slokop er niets van! Rinke- _„Priktollen moet zónder zweep,” bromt oom Slokop. „En 

lend vliegt de tol door de ruit van de groenteman. Die nu moet ik een ruit betalen en jullie krijgen wortels!’ Bobo 

komt kwaad naar buiten! Maar als hij hoort dat oom Slok- vraagt: „Wat betekent „oente uit?” En... „oente uit” noe- 
op het heeft gedaan, krijgen de kinderen een wortel! men ze oom nog lang! 
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Jip en Janneke 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


Wormen eten 





Nee, zegt Jip tegen de vogeltjes. Nou krijgen 
jullie niks meer. Je krijgt geen brood meer. 
Want het is lente. Eet nou maar wormen. 

Ze mogen best nog wat brood, zegt Janne- 
ke. Dan eten ze eerst wormen en dan brood 
als toetje. En Janneke strooit kruimeltjes op 
de vensterbank. 

Maar de vogeltjes vliegen weg. Ze piepen 
hard. 

En daar zit er een te zingen in de pereboom. 

Kijk, zegt moeder. Die vogeltjes daar zijn in 
het zuiden geweest. De hele winter. Die gaan 
altijd de hele winter weg. Ver weg. En in het 
voorjaar komen ze weer terug. 

Hoe ver? vraagt Janneke. 

O, zegt moeder. Helemaal naar Afrika. Waar 
het warm is. Ze houden niet van iĳjs en 
sneeuw. Ze gaan in de herfst weg. En in maart 
of zo komen ze terug. 

Dat moeten wij ook maar doen, zegt Jip. 

He ja, zegt Janneke. Zullen we in de winter 


weggaan? Naar het zuiden? Naar Afrika? En 
dan in het voorjaar weer terug? 

Ik zou het heerlijk vinden, zegt moeder. 
Maar de vogels hebben vleugels. Die kunnen 
vliegen. En wij niet. 

Wij kunnen ook vliegen, zegt Jip. Met een 
vliegtuig. 

Dat kost een hoop geld, zegt moeder. En dat 
hebben we niet. 

Jip en Janneke kijken een hele tijd naar de 
vogeltjes. Die zover weg kunnen gaan. Met 
hun eigen vleugeltjes. Heel goedkoop. 

En ze zijn jaloers. 

Ik wou dat ik een vogel was, zegt Jip. 

Dan moet je ook wormen eten, zegt Janne- 
ke. 

O ja, zegt Jip. Nee, dan wil ik toch maar lie- 
ver een jongetje zijn. 

En een boterham eten, zegt moeder. Kom 
maar gauw. De boterham staat al klaar. 

En dan gaan ze eten. 
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Een grote knoeiboel 


Omdat ik Bumme zo mooi moge- 
lijk wilde tekenen, heb ik een 
poosje geleden kleurpotloden ge- 
kocht. Daarmee heb ik Bumme 
getekend. Misschien niet zo 
HEEL goed, maar Bumme was er 
erg blij mee. 

„Ik kan je ook waterverven,” zei 
ik. „Want ik heb waterverf en 

krijt en ook potjes knoeiboel.” 
Bumme vond het prachtig. Hij zei: 
„Je kan natuurlijk tekeningen ma- 
ken met alléén maar krijt, of 
knoeiboel, of waterverf. Maar wat 
zou je krijgen, als je alles door el- 
kaar mengt?” 
„Smeerboel,” 
dat. 


zei ik, want ik ken 
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„Wil ik zien,” zei Bumme, die 
nooit bang is voor smeerboel. Hij 
begon een liedje te neuriën en 
dat betekent meestal, dat hij iets 
wil doen, dat niet mag. 

„Ik meng het allemaal wel,” zei ik. 
„Goed,” zei Bumme, „ik blijf er 
met m'n poten af, maar ik bemoei 
me er WEL mee.” 

„Kijk maar uit,” zei ik, „en blijf er 
af met je Bummepoten, het wordt 
tóch wel een geweldige troep. En 
bemoei je er niet te veel mee.” 
„Best,” zei Bumme. 

Ik begon eerst met waterverf en 
toen met krijt op een 

groot vel papier een heel mooie 
tekening te maken. Van een vijver 
en een boom. Om mooi water te 
krijgen in die vijver, tekende ik er 


venete to, 


met knoeiboel water in. 

Bumme vond het prachtig. Hij 
danste op z'n pootjes en wilde 
óók. Maar van mij mocht hij niet 
aan de waterverf en het krijt 
komen en helemaal niet aan 

de knoeiboel. Bumme zuchtte 
verdrietig, tot hij ophield met 
zuchten omdat hij een goed idee 
had gekregen. 

Met een dikke Bummepoot begon 
hij plotseling over m'n papier te 
boenen, alsof hij ook iets teken- 
de. Het werd heel raar en Bumme 
kwam onder de vegen kleur te zit- 
ten. „Prachtig,” zei Bumme. 
Maar het was helemaal niet 
prachtig en toen ik zijn geknoei 
met waterverf probeerde te verbe- 
teren, wilde Bumme met knoei- 
boel mijn tekening wat bijwerken 
en toen kregen we ruzie. 

Bumme ging mij met knoeiboel te 
lijf en ik verdedigde me met wa- 
terverf en na tien minuten waren 
we allebei een grote druipende 
kleurvlek. 

Dat zag Bumme opeens. Hij hield 
op met mij te bespatten en ik verf- 
de Bumme niet meer en toen kre- 
gen we het heel erg benauwd. 
„Straks weet iedereen, dat we al- 








les en elkaar hebben beknoeid,” 
zei Bumme. „Je papa en je mama 
en iedereen. Ik ben bang, dat we 
ERG op onze kop krijgen en dat 
ik je vriendje niet meer mag zijn.” 
Ik wist het niet. „Misschien ben ik 
de enige, die op z'n kop krijgt,” 
zei ik. 

Bumme knikte. „Dat kan best. 
Maar IK word teruggestuurd naar 
waar ik vandaan kom. Ik ben 
bang en ik wil weg.” 

„Maar niet voor altijd,” zei ik. 
„Tot m'n papa en m'n mama niet 
meer zó boos zijn.” 

„Goed,” zei Bumme, „dat doen 
we. Ga je mee, Joppe?” 

„Ik ga mee,” zei ik. „Maar waar 
naar toe Bum?” 

Bumme dacht een poosje na. 
„We lopen zo ver als we kunnen,” 
zei hij. „Dan komen we weer te- 
rug. Morgen, of overmorgen.” 
Bumme begon uit het raam te kij- 
ken en ik zag, dat hij erg bang 
was en NOOIT meer terug wilde 
komen. Of niet durfde, met die 
vlekken. 

Ik zei: „Weet je wat? Ik heb een 
tante. Die denkt, dat jij altijd zo 
bent geweest. En dan mag jij zo 
blijven. En ik vraag m’n tante, of 
ze me even schoon wil maken. 


Want ze wil me ALTIJD schoon 
maken. Zo’n tante is het.” 
„Goed,” zei Bumme. „Laten we 
meteen maar gaan.” 

Voor we gingen, belde ik eerst 
m’n tante op. 

Of we een poosje mochten ko- 


men logeren. M'n tante vond het 


goed. 


„Kom maar logeren,” zei ze. „Dat 


is gezellig.” 


M'n tante woont een paar straten 


verder. 

Er stond al een grote bak met 
warm water klaar. 

„Dag tante,” zei ik. „Hier ben ik. 


Met m’n vriendje Bumme. Mag ik 
even opbellen, om te zeggen dat 
we er zijn en dat we blijven loge- 


ren?” 


„Dat zal ik wel doen,” zei m’n tan- 
te, die maar heel even naar Bum- 


me en mij had gekeken. „Trek je 
schoenen maar vast uit.” 

Toen ik m'n schoenen uittrok, 
belde tante m'n mama op, die 
net was thuisgekomen. „Joppe 
en z'n vriendje zijn bij mij,” zei 





tante. „Ze blijven logeren en ko- 
men schóón thuis.” 

Langer praatte m'n tante niet. Ze 
zette de bak met warm water weg 
en bracht Bumme en mij naar de 
badkamer waar ook een douche 
was. 

Ik mocht Bumme vasthouden, 
toen m'n tante me met kleren en 
al onder de douche zette. Toen 
draaide ze de kraan open. „Vijf 
minuten blijven staan,” zei ze. 
„En dan jezelf wassen.” 

Ik waste Bumme, m'n kleren en 
mezelf en uit alles droop de verf. 
Toen was alles en iedereen 
schoon. En met het water, 
stroomde ook alle verf weg. 

„Wat ZIJN we mooi!” zei Bumme 
tevreden. En helemaal tevreden 
waren we, toen we in dikke wollen 
warme jassen bij tante thee 
mochten drinken. En we mochten 
ook blijven logeren. Tot alles 
weer droog is. Maar dát kan een 
poosje duren! Al die tijd blijven 
we bij tante. 

DAG. 





In de speeltuin 


Juf heeft alle kinderen mee naar de speel- 
tuin genomen. Ze vinden het prachtig. Je 
kunt hier van alles doen. Wippen, ballen 
of lekker in het gras liggen. Zelfs juf is 
aan het spelen. Vertel jij wat voor spelle- 
tjes de kinderen doen? 
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Een fijne bekeuring 


Frans zit met Fee in de bouw- 
hoek. Fee is weer helemaal beter. 
Gelukkig! 

Ze maken samen een lange weg 
van blokken. En een poort. Daar 
moeten de auto’s onderdoor. Vlak 
bij de poort zet Frans z'n helm op. 
„Dat is de garage,” zegt hij. „De 
klep is de deur. Rrroemmm... zo 
kunnen ze naar binnen. 

Zie je wel?” 


21-10 


Ja, dat vindt Fee goed bedacht. 

De weg is af. Frans pakt een race- 
wagen. _„Wroem.….…. _wroem.… 
wroeoeoehoeoeoem.… iefeieieh!” 
De racewagen schiet de bocht 
om. En stopt dan piepend voor de 
garage. „Meneer, heb je een 
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Zet ‘em op Fransje! 


Tekst: Augusta van Stipriaan 
Tekeningen: Monica Maas 


nieuwe band?”’, bromt Frans met 
een zware stem. 

„Nee, we moeten eerst een file 
maken,” zegt Fee. „Alle auto's 
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zetten we op de weg. En dan krij- 
gen ze een botsing. 

En dan kom jij met de politieauto. 
En ik met de ziekenauto. 

Ja?” 

„Ja,” knikt Frans. „En ook nog 
met de brandweerauto. Want er 
was ook brand.” Hij pakt de 
brandweerauto alvast. 

Wacht es, nou weet hij nog iets 
goeds. Z'n helm kan beter brand- 
weergarage zijn! „Kijk dan Fee, 
de deur gaat elektrisch. 

Dat is altijd met een brandweer- 
garage.” 

Fee kijkt niet. Ze telt de auto's op 
de weg. „Vier, vijf, zes, zeven.” 
Ho even, Frans wil ook meetel- 
len. Ze beginnen weer bij één. 
„Een, twee, drie, vier, vijf, zes, ze- 
ven, acht, negen, tien, dertien, 
twintig,” telt Frans. 

„Nee stop! Jij kunt het niet,” 
roept Feetje er doorheen. 
„Tien, êllef, twaallef, 
veertien, vijftien.” 

„Ellef, twaallef, veertien,” praat 
Frans na. 

„Nee! Ellef, Twaallef, 
roept Fee weer. 

Nou hoor, Frans is het zat. Tot 
tien tellen vindt hij genoeg. 
„Zullen we schooltje doen,” be- 
denkt Fee. „Dan leer ik het jou.” 
Frans trekt z'n neus op. „We zou- 
den toch botsing spelen.” 

Fee springt op. „Ja, maar dan 
ben ik de politie. Want die schrijft 
een bekeuring. En ik kan al O en 1 
en 3 en 10 schrijven. Wacht, ik 
pak een potlood en een papier.” 
„Ik ook,” zegt Frans. Wat denk je, 
hij kan ook schrijven! 

Met allemaal lussen. Net als juf. 
Hij loopt naar z'n la. Jemig, 't is 
wel een troep in z’n la. Er ligt van 
alles in. Maar geen potlood. Dat 
pikt hij maar uit de la van Jasmijn. 
Papier heeft hij genoeg. Hij zet er 
wel duizend lussen op. 

Ziezo, dat is een goeie bekeuring. 
Nou aan Fee laten zien. 

„Is niet echt,” zegt Fee. „Alleen 
maar lussen. Kijk, dit is echt 
schrijven. 1 3010.” 

„Hé, net als de verwarming,” wijst 
Frans. 


dertien, 


dêrtien,” 





Fee kijkt naar de knop. „Ja! Hier 
de 1 en de O en de 3.” 

„Had ik gezien hè?” zegt Frans. 
Dat vindt ie nou es goed van 
zichzelf. 

Fee draait aan de knop. De cijfers 
draaien mee. 

Frans gaat naar de andere ver- 
warming. „Hé Fee, hier is er nog 
een.” Hij draait deze cijfers ook 
rond. 

Eens even verder koekeloeren. 
Zouden er nog meer knoppen 
zijn? Ja hoor, in de gang. En op 
de w.c. En in de hal. En in het 
keukentje. Alle cijfers draaien ze 
rond. 

„Ik ga die letters na schrijven,” 
zegt Fee. Daar heeft Frans ook 
zin in. 

Hij maakt een O en een 1. Even 
draaien aan de knop. Anders 
staat het op z'n kop. Knop- kop, 
dat rijmt denkt Frans. 

Het hele blaadje schrijft hij vol. 
Met allemaal nullen. En enen. En 
drieën. En die andere slingertjes. 
Pff, wat is het opeens warm. Z'n 
haren prikken er van. 

„Heet zeg,” puft hij tegen Fee. 
„Ja, dat is van de verwarming,” 


zegt Fee. „Moet je voelen.” 

Au! Heet! 

Ze gaan even afkoelen. Maar in 
de gang is het ook heet. 

En in de w.c. ook. Overal is het 
heet. 

„Ik stik,” zegt Frans. 
„Blubbelup,” doet Fee. Ze slurpt 
water uit de kraan. 

En ze maakt haar gezicht nat. 

Dat is een goed idee. Frans hangt 
ook aan de kraan. 

Hij stopt z'n hele hoofd eronder. 
Lekker koud! Het water druipt in 
z'n nek. 

„Pas op, juf!” waarschuwt Fee. 
Juf komt boos aangestapt. „Wat 
is dat hier voor een geklieder! 
Hebben jullie soms aan de ver- 
warming gedraaid?” 

„Ja,” zegt Frans. „Er staan letters 
op. Letters voor de bekeuring.” 
Juf kijkt naar z'n haar. „Jij krijgt 
van mij een bekeuring,” zucht ze. 
„Ik pak voor straf jouw krullen 
weg.” 

Frans voelt aan Z'n natte haar. 
Het is helemaal plat. 

Nul krullen over! Kunnen ze nooit 
meer schaap-aap zeggen. 

Wat een fijne bekeuring! 
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Zie jij ze vliegen? 


Wanneer je naar de wolken kijkt, zie je soms de 
grappigste beesten of gezichten. Dit jongetje 
ziet alleen maar zijn vlieger en een paar wol- 
ken. Kun jij er met je viltstiften of kleurpotloden 
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Oom Ferdinand heeft een nieuwe auto. Hij haalt 
eerst zijn vrouw op voor een ritje. Daarna mogen 
één voor één de kinderen uit de straat met hem 
mee in de auto. Zie je dat de plaatjes in de ver- 
keerde volgorde staan? Knip ze uit en leg ze 
goed. Dus eerst alleen oom Ferdinand en aan het 
eind het hele stel. 
















Wat heb je nu aan vijf dezelfde dingen? Met tollen 
is het juist leuk als je iedere dag een andere tol kan 
laten draaien. Steeds dezelfde feestmuts op je 


hoofd gaat ook snel vervelen. Maar zie je dat er in 
7 ieder hokje steeds twee dingen precies hetzelfde zijn? 
@ Ze © Wijs jij. ze maar aan. 








beste ouders 


De voelplankjes van 
Montessori worden 
op veel kleuterscho- 
len gebruikt. leder 
plankje heeft een cij- 
fer van schuurpapier. 
Door met een vinger 
over het schuurpa- 
pier te strijken leert 
het kind de cijfers 
kennen. Zo’n spelle- 
tje kunt u ook maken. 
Maar dan om ver- 
schillende materialen 
te leren kennen. Plak 
op karton b.v. tollen 
van stof, schuimrub- 
ber, folie etc. Met ge- 
sloten ogen moet uw 
kind raden wat hij 





















voelt. 


De tijd van buiten spelen is weer aangebroken voor 
uw kleuter. Na zo’n lange winter zal hij menig uurtje 
in de buitenlucht doorbrengen. Er worden dan allerlei 
spelletjes gedaan. Nieuwe spelletjes, maar ook eeu- 
wenoude spellen als knikkeren en tollen, die wel nooit 
van het straatbeeld zullen verdwijnen. Zo zal de hou- 
ten priktol nog heel wat jaren meedraaien. Daarnaast 
doen de opdraaitollen het ook uitstekend. Ze maken 
nog geluid ook! Prijs vanaf f 2,95. Te koop in de 
speelgoedzaak. 








Kleuters zijn nog te jong om zelf de keuze van hun 
boeken te bepalen. Daarom zijn ze op volwassenen 
aangewezen. Om iedereen die met kleuters te maken 
heeft een handje te helpen bij het kiezen van goede 
kinderboeken, is Kleintje-boek samengesteld. Een aan- 
tal boeken wordt hierin uitvoerig besproken. Daarnaast 
worden bij twee titels enkele suggesties gegeven, zoals 
het houden van een gesprekje, het uitbeelden van het 
verhaal of de kinderen laten tekenen wat ze het mooist 
vinden. Kleintje-boek verschijnt tweemaal per jaar. 
Prijs: f 2,50. Uitgave: C. P.‚N. B. 





















Volgende week in 


BSlembenbje Knuésel 



















Binnenkort ziet u ze 
weer overal; die 
schitterend gekleur- 
de vlinders. Om al 
een beetje in de zo- 
mersfeer te komen, 
vindt uw kleuter vol- 
gende week zo'n 
prachtig bonte flad- 
deraar in Kleutertje 
Knutsel. Hij is heel 
eenvoudig in elkaar 
te plakken. En dan 
fladderen de vleu- 
gels er lustig op los! 
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Ha ha wie iser ny bana voor een muisie. 
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